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AHHoOTaumsi: B cTathe paccMmarpuBaeTcs MEXIUCLUMILTMHAPHBINA MOIXOA HPU UCCIEA0BAHUM
HOJUTHYECKOTO AUCKYpCa Ha MPUMeEpe JMHTBUCTUYECKOIO M TONUTONOTHYECKOTO HCCIIeJ0BAHNMI,
TIOCBSIIIIEHHBIX TTPOSIBICHUIO HAIMOHATBHOM HICHTUYHOCTHU B BBICTYIUICHHSX HEMEILIKHX TTOJTUTHKOB.
AKTyabHOCTb PabOThI OOBACHSETCS TEM, YTO B CTaThe BIEPBbIC PACCMATPHUBACTCS UCIIONb30BAHUE
MEKUCLUIUTMHAPHOTO TIOJIX0/1A TIPH aHAM3€e NMPO(ecCHOHANBHOTO JUCKYpCa CIEHUANICTAMU U3
Pa3HBIX Hay4YHBIX oOnacteld. Llenb paboThl — mokasarhb, Kak MEXIUCIUILITHHAPHBIH TTOIXO0]] pean3y-
eTcsl TIPU U3yYEHUH TOMUTHIECKOTO JIUCKYpCa JIMHIBUCTaMU U TonuTonoramu. O6a ucciejoBaHus
npoBoaunch Ha Marepraie 60 Tekctos (30,3 a.1.) myOIMYHBIX BBICTYIUIEHHH BELYLUX TIOIUTUKOB
®PI" (X. Maac, 3. I'abpuanb, ®.-B. Hlraitamaiiep, A. Mepkens, O. [Lomnsr, Y. hou mep Jlsiten) Ha
MEpONPUATUSIX MEKIYHAPOIHOTO M HAIMOHAJIHLHOTO YPOBHS, TaKMX Kak MIOHXEHCKas KOH(pepeH-
st o Oe3omacHocTH, [eHepanpras accambness OOH, mpaBuTebCTBEHHBIE 3asBIeHNsA. B 00onx
HCCIEIOBAHMAX MIPUMEHSITICH OOIIEHAYYHBIE METO/IBI (OMUCaHNe, AHATN3, METOJ CILTOIIHO BEIOOD-
KH), @ TAKXKe KOJIMYECTBEHHbI KOHTEHT-aHAIM3 (TIOIUTOJIOraMH) U CTATUCTUYECKHE METOIbI TECT
xu-KkBajpar u kodhument Kpamepa (munrsuctamn). [I[puMeHeHne TaHHBIX METOIOB TIPHBETIO 00e
HCCIIEI0OBATENBCKUE TPYIIIBI MPHMEPHO K OJMHAKOBBIM BBIBOZIAM: B BBICTYIUICHHSIX, TIOCBSIICHHBIX
MEK/TyHApOHOM MOBECTKE, HEMELIKHE MOIUTUKH CKJIOHHBI HE TOYEPKUBATh THUYECKYIO HACHTHY-
HOCTb, YTO MOATBEPIKIAIOT BHIOPAHHBIE MU SI3BIKOBBIE CPEICTBA. AHAINM3 JIMHTBUCTAMH KYJIBTYP-
HO-MapKHPOBAaHHOH JIEKCHKH € TIOMOIIBIO XU-KBaJIpaTa MOKa3aJl, YTo B BRICTYIUICHHSX PE00IaIatoT
HAalMEHOBAHMS HE HeMENKuX peauil. OCylIecTBICHHbIN MOIUTONOraMi KOHTEHT-aHAIN3 BBISBUJL,
yT0 Beynme nonutuku @PI™ MMeroT TeHIeHIHIo He IEMOHCTPHPOBATh CBOIO HALMOHAIBHYIO UJICH-
TUYHOCTb, OT/IaBast IIPHOPHUTET NMo3unroHnpoBanuio ['epmannu kak unena EC u HATO.
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1. BBEAEHHUE

MHIBUCTHYECKAs HayKa yKe JJABHO OTOILIA OT MW CTPYKTypaiu3ma, KOorjaa S3bIK H3y-

qajcs B ceOe u i ce0st, 1 00paTuiiach K UesM aHTPOIOLEHTPU3MA, TIOCTABUB TIENIb U3-

YUYHUTh HE TOJILKO CTIEIM(UKY SA3bIKA, HO U TIO3HATH €T0 HOCUTEIIS, & TAKKE OKPYKAIOIIUIA
ero mup. B aToM ciydae wmccnenoBaHus HEPEIKO TPEOYIOT MEKIUCIUMILUIMHAPHOTO TOX0/a, T.C.
NPUBJICUCHUS TEOPETUUECKOM 0a3bl M METOMOB JAPYTUX Hayk. MccnenoBanus AucKypca sSBIsIIOTCS
OJIHUM U3 TaKUX MPUMEPOB, MOCKOJIBKY ISl UX MIPOBEICHHS YUCHBIE 00PAIIAIOTCs K AKCTPAJIMHT -
BUCTHUYECKON MHPOPMALIUK O BPEMEHH M MECTE, O TeMaX KOMMYHHUKAIIUH, €€ YUaCTHHKAX, KOMMY-
HUKATUBHBIX CTPATErUsAX MOCAETHUX U T.1. [Ipy M3yueHUH NOIUTUIECKOTO AUCKYypCca KaK JTMHTBU-
CTBI, TaK ¥ TIOJUTOJIOTH, HEPEAKO 0OPAMIAIOTCS K MATEMAaTHUECKAM M CTAaTUCTUYECKAM METO/IAM,
YTO 3aMETHO PACUIMPSIET X UHCTPYMEHTAPHI.

Llenb paboThl — MOKa3aTh, KAk MEXIUCHUILTMHAPHBIN TTOX0]] peau3yeTcs Mpyu U3y4eHUH T0-
JIMTHYECKOTO TUCKypCca CTIEIUATMCTaMK U3 Pa3HbIX HAy4YHBIX oOnacTeil. Ha ocHoBe aHanm3a ne-
(bUHUIH TEPMITHA «MEXKIUCIUTLTHHAPHOCTEY OMPEACIAETCS €T0 COACPKAaHUE M 000CHOBBIBACTCS
BO3MOKHOCTh KOMIUIEKCHOTO PaccMOTpeHHsl (heHOMEHAa MIACHTUYHOCTH. AKTYaJbHOCTh JTaHHOM
CTaTbu OOBSCHSAETCS TEM, YTO B HEW BIIEPBBIE PACCMATPUBACTCS UCIIOIb30BAHME MEXIUCIUILIU-
HAPHOTO MOAXO0A ITPU aHAJIM3E MOJIUTUYECKOTO TUCKypCa IMHIBUCTaMU | oauTonoramMu. Mccrne-
JOBaHMH TTOOOHOTO PojIa MOKa He POBOAMIOCh. O030p HAYIHOH TUTEPaTypH TIO3BOJISIET CETATh
BBIBOJl O BHUMAHUM YYEHBIX TOJILKO K JIMHTBONPArMaTHYECKUM M CTUIMCTHUECKUM CPEICTBAM
aKTyalu3aliy HAllMOHAILHOW ueHTHYHOCTH nonuTuka [Kynpssues, 2010; Citocapes, 2012; Ka-
ybosa U.b. u Kaydosa JI.A., 2018; Hermann, 2021].

2. MATEPUAJI U METO/IbI

Marepuanom i aHaIM3a NOCTYKUIM TEKCThI ITyOIMYHBIX BBICTYIUICHUH BEYILMX MTOJIUTHU-
koB OPI' Ha meponpusATUsIX MexyHapoaHoro (MroHxeHckas koH(epeHIus mo 0e30macHOCTH,
I'enepanpras accambiess OOH) u HanmMoHATBHOTO ypPOBHS (TPABUTEIbCTBEHHBIC 3asIBICHHUS).
[IpaBuTenbCTBEHHbIE 3asIBJICHNUS B OCHOBHOM TaKXke OBbLIN MOCBSIIEHBI MEKTyHAPOTHON MOBECT-
ke. Beero 6b110 mpoananusupoano 60 TekctoB 06mmm oobeMom 30,3 a.1. PaccMaTrpuBaiuch BbI-
crymenus X. Maaca, 3. ['abpwonst, @.-B. Hlraitnmaiiepa, A. Mepxkens, O. llonbma, V. dhou aep
Jlsiten. Bpemennsie pamku Obuti orpanuyuensl nepuogoM 2014-2022 rr. u ¢ mo3UIUH MONUTONO0-
ruu 00yCIIOBIIEHb U3MEHEHHEM o01eil putopuku pykoBojctsa OPI' nmox BausHUEM BHENIHENO-
TUTHYeCKUX (akTopoB. MccnenoBanue MpoBOAMIOCH HAYYHON TPYIINION B COCTAaBE MOJIUTONOTOB
Y JIMHTBHCTOB.
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OOpamieHne K JaHHBIM TEKCTaM OOBSCHACTCS HECKOIbKUMH MPUYHUHAMHU. BO-TIepBBIX, 3TH
pEYH MPAKTUYECKH HE BBICTYMAIN OOBEKTOM JIMHTBHCTHYECKOTO aHamn3a. Bo-BTOPHIX, NMEHHO
MEXTYHapOJHbIE NOTUTHYECKUE MEPOTIPUSITHS CIyKaT CBOETO POJia IIIOLIAAKOM sl TPAHCISILIUAK
MOJUTHKAMU HAIMOHAJBHON MICHTUYHOCTH TPAKAaH CTPaHbI, KOTOPYIO OHU MTPEICTABISIOT.

B nporecce nccienoBanus MpuMEHsITHCH OOIEHAYYHBIE (OMUCAHNE, aHAIN3, METO CIUIONI-
HOIl BBIOOPKHM) U crienududeckrne MeTonsl. [1oauTonorn onupanuch Ha KOJIMYECTBEHHBIH KOH-
TEHT-aHaIU3, U1 IPOBEPKH €T0 PE3y/IbTaTOB JMHIBUCTHI HCIOIB30BAIM CTATUCTUUECKHE METO/IbI
(Tect xu-kBagpar u kodduiment Kpamepa), a Taxxke IUCKypc-aHaIN3.

3. UCCIIEJJOBAHUME U PE3YJIBTATBI
3.1. [l1an cogep:kaHusi TEPMUHA «MEKIUCHUNIUHAPHOCTHY

B HacTosiiee Bpems MccrieqoBaTeNnu OTKA3bIBAIOTCS OT KECTKOW MHCTUTYIMOHAIU3ALIN OT-
JENbHBIX HAyK, HE MPOBOJIS YETKUX TPAHUI] MEXKAY JUCIUILIMHAMY U IPEMETOM HX UCCIIE/I0Ba-
HUs. B O0JbIIMHCTBE HAayyHBIX TPYIOB JACKIAPUPYETCs, YTO paboTa BBHIOJIHEHA HA CTHIKE pas-
JIMYHBIX HAYYHBIX MUCIUTUIMH. OHAKO BO3HUKAET BOMPOC — YTO MOHUMAIOT TIOJ 3THM aBTOPHI?
Hecmotpst Ha mpo3padHOCTD IUIaHA BBIPAKECHHS TEPMUHA MeHCOUCYUNTUHAPHOCMb, €TO COMEp-
’KaHHe OKa3bIBaeTCs 0oJee CI0KHBIM, YeM MOKET TT0Ka3aThCs Ha TEPBBIN B3IVIA/, TOCKOJIBKY 3TO
TIOHATHE HE OOBACHAETCS B TOJIKOBBIX CJIOBAPSIX PYCCKOIO SI3bIKa, HET €T0 U B CIIOBAPE JIMHIBUCTH-
YeCKMX TEPMUHOB. B 3TOM ciyuae ciemyeT o0paTuThes K «HAYKe BCEX HAyK», T.e. K Grtocodu.

Tepmun mesrcoucyuniunaprocmsy SBISETCS TOBOJIGHO HOBBIM U ISl (pruitoco(CKON HAyKH.
OH oTCyTCTBYeT B KJIACCHUECKHX (PHIOCOPCKUX CIOBAPAX, NOSCHEHHS COAEPXKATCS JHUIIb B CO-
BpeMeHHOM «IIpoekTHBHOM (unocockoM caoBapey, BKIIOYAIOIMIEM HOBBIE TEPMHUHBI U MOHATHS
[AprembeBa u ap., 2002]. DnucTemuonorus, Kak pasnen Gunocodhun, pa3audaet Mexrcoucyuniu-
HAPHOCMb U MeHCOUCYUNTUHAPHOe 83aumodeticmaue. I1epBbIi TEPMIH TTIOHUMAETCS TII00ATBEHO U
XapakTepU3yeT HHTErPATUBHOCTh COBPEMEHHOI'0 dTana HayyHoro no3Hanus [JIsicak, 2016]. Bro-
pOii TEPMHH TpaKTyeTcst Ooliee mpeaMeTHO. AMeprKaHcKue uccaenoarenu X. Axkooc u J[x. bop-
JIaH] PacCMaTPUBAIN MEKIUCIUIUINHAPHOE B3aMMOJICHCTBUE KaK BUJ 3HAHUS C MPUBICUCHAEM
METOIOJIOTUU U TEPMHHOJIOTUH OoJiee YeM OJHOW HaydHOW muciumuinHbl [Jacobs & Borland,
1986]. A.C. Vitbo cunTan MexIUCHUIUTMHAPHBIM B3aUMOJCHCTBHEM PEANIbHBIA CHHTE3 Hayd-
HBIX JIOCTHKEHUH Pa3IMYHbIX TUCIUIUIMH B KPYIHBIX MIPOEKTaX U uccienoBanusx [Yioo, 1990].
5.M. Mupckuii TOHUMaeT MEKAUCIUIUIMHAPHOE B3AaMMO/ICHCTBUE JINO0 KaK «OTHOIIECHUE MEXKITY
CHCTEMaMH TUCIMIUTHHAPHOTO 3HAHUS B POIECCe MHTETpaliy U quddepeHnmanuy Hayk», JTH00
«KaK KOJUIEKTHBHBIE (POPMBI PaOOTHI YUEHBIX B Pa3HBIX 00JACTAX 3HAHUS MO UCCIEJOBAHHIO O]
HOTO U TOTO ke 00BEKTa» [IIUT. T0 MeXANCIUILIMHAPHOCT B Haykax U (unocodun, 2010, c. 7].

B nenom MexaucIUIIMHAPHBIE MCCICIOBAHUS MPH3HAIOTCS OCOOBIM THIIOM OpTaHHU3aIuH
HAY4HOH JAESTENbHOCTH, KOT/Ia Ha U3y4eHHE OJJHOTO U TOTO ke 00BEKTa HANPABJIEHBI YCUIIHS pa3-
JUYHBIX JTUCHUMIUTHH. OTHAKO TAaKOW MOJXOJ HE CBOTHUTCS JIMIIL K TOMY, YTOOBI paccMaTpuBaTh
COBMECTHO HayuHble Tipobnembl. Opanity3ckuil yuensrid XK. [Tunaxe paznuuan Tpu hopmsl B3au-
MOJICUCTBUSI TUCIMTUTHH: MYIbMUOUCYUNTUHAPHOCTb (TIOTIOTHEHNE OTHOW AUCIUIITAHBI IPYTON );
UHMEPOUCYUNTUHAPHOCMb (B3aUMOJICUCTBHE JUCIMILINH); MPAHCOUCYUNIUHAPHOCTb (TIOCTPOE-
HHE UHTErpalibHBIX CTPYKTYp) [Piaget, 1972]. Cxoxyi0 THIIONOTHIO IPUMEHUTETBHO K HCTOPUYE-
CKOM mpoOneMaTuke npejiaraeT oredyecTBeHHbIN uccnenonarens JLII. Penvna, Beiaenss no cre-
HEHU MHTETPALU MYIbMUOUCYUNTUHADHYIE, UHMEPOUCYUNTUHAPHbIE U MPAHCOUCYUNTUHADHbIE
uccnenoBanus [Permmna, 2011]. B mepBom ciydae ydacTHHKH, pemrasi oOIIyIo 3a/1aqy, paboTaroT
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HE3aBUCUMO JIPYT OT Jpyra U OMUPAIOTCA Ha COOCTBEHHYIO MUCIUILTMHAPHYIO 0a3y. Bo BropoM
CO3/1aeTCs CMENIaHHAs KOMaH/1a, €€ YYaCTHUKH, OJHAKO, OCTAIOTCS B pAMKaX CBOMX HAYYHBIX JUC-
[UIUTMH. B TpeTheM yyacTHUKM OJJHON KOMaH bl 00bEANHAIOT KOHIIEIIIUH OTACIBHBIX TUCIUILTIH
A7 pemenus odmei mpobnemsl. [Ipemaraercs u apyroe BuieHHE MEKAUCIUILTHHAPHOTO MO/~
X0J1a, OTpaxaroliee NHyI0 CTeNIeHb MHTETPaLlii (OUCYUNTUHAPHOCTL —MEeNCOUCYUNTUHAPHOCTND —
ROTUOUCYUNTUHAPHOCIb — CUHMe3), TAE CUHTE3 TPU3HAETCS BHICIICH (OpPMON HAYYHOTO MO3HA-
Hus [Pymsinuesa, 2007].

MexaucuunIMHapHbIA TOAX0/ K U3YUSHHIO Pa3INYHBIX 00BEKTOB MPU3HACTCS CEroHs Hau-
OoJee mepCceKTUBHBIM, MOCKOIBKY TIO3BOJISIET PACCMATPHUBATh UX BO BCEM MHOT000pa3n, a MpH-
BIICYEHHUE METOIOJIOTHHU Pa3HBIX, HHOT/IA HECMEKHBIX JIUCIUILUINH, — MOIy4arh 00iee TOUHbIE pe-
3ynbTaThl. be3ycinoBHO, 3TOT MOAX0/ MPUMEHUM B Pa3TMYHBIX HAYKaX, B TOM YHCIIE, B IMHIBUCTHKE.

Jlns nuarBuctuky, no MueHuto E. C. KyOpskoBoii, XapakTepHbl CIEAYyIOLINE YEPThI: IKCIaH-
CHOHH3M, aHTPOTIONIEHTPU3M, (DYHKITHOHAIIN3M U dKCTUTaHaTOpHOCTH [KyOpsikoBa, 2004]. Bee ymo-
MSIHYTOE MOXKHO CYMTATh MPHU3HAKOM MEXIUCIUILTMHAPHOTO noaxona. OnHAKO, ¢ Halleil TOYKH
3peHus1, HanboJjee HAIAAHO 3TO OTPAXKAIOT MEPBBIE ABE YEPThl — IKCIIAHCHOHU3M M aHTPOIOIIEH-
TPU3M. DKCIIAHCHOHH3M allpUOpH MPENOIaraeT BbIX0/ 3a IPEAENbl OJHON JUCIUILIMHBL, TPeOyeT
NPUBJICUESHHUS] METOJIOB U JAHHBIX PAa3HBIX JUCIMIUIMH K U3YYSHUIO OJHOTO M TOTO K€ OOBEKTa.
AHTpOTIOIIEHTPU3M TaKXKE BBIBOAUT (PUIOJOTHUYECKUE HMCCIEIOBAHHUS BO BHEIIHIO CPEly — B
NPOCTPAHCTBO, OKPY’KAIOIIEE YeNOBEeKa, KOrJa BHUMaHME HcCCienoBarenell cOKyCHpOBaHO Ha
POJIH 4eI0BEUECKOro (hakTopa B SI3bIKE, KOTa BAKHOMU 3a/1aueii CTAHOBUTCS TAK)Ke TTO3HAHKE TOTO,
KaK ¥ JUIS 9eT0 YeJIOBEK MCIONB3YET SA3bIK B 00mIecTBe cebe momoOHbIX. CXOKUX B3IIISAIOB MPH-
JepKUBAIOTCS U cCoBpeMeHHbIe yueHble [Koctomapos, 2014; Anryposa, 2021; Xamnamosa, 2021].

OTMeTHM TaKxe, 4TO B JIMHIBUCTUKE PA3INyaloT BHYTPEHHIOW (B3aUMOJEHCTBHE YPOBHEN U
aCTEKTOB sI3bIKa B MpoIiecce ero (pyHKIMOHNPOBAHNUS) U BHEIIHIOK (M3y4eHNe KOHKPETHOTO 00b-
eKTa TPU TIOMOIIM METOI0B PA3TUYHBIX JUCIUILUINH) MEKAUCIUIUIMHAPHOCTE. OOBEKTOM TaKOTO
BHEIIHETO MEXIUCIUIUTHHAPHOTO UCCIIE0BAHUS MOXKET BBICTYIIATh TUCKYPC B LIENIOM U mpodec-
CHOHAJIbHBIN JAUCKYpC B YaCTHOCTHU. B IleHTpe BHUMAaHUS AaHHOW CTATbU HAXOAUTCS MOJUTHYE-
ckuil tuckype. Ha npumepe HeMEeLKoro si3blka pacCMaTpruBaeTCs OTPaKEHHE B HEM HALIMOHAIbHON
UJICHTHIHOCTH.

3.2. HaumoHaabHasi WIEHTHYHOCTH KAK 00bEeKT MEKAMCIUIIMHAPHOTO HCCIe0BAHNS

DeHOMEH MICHTUYHOCTH M3y4aeTcsl B Pa3HBIX JAMCIUIUIMHAX €CTECTBEHHO-HAYYHOTO U CO-
[IMO-TYMaHUTAPHOTO [HUKIA. Pa3nnyaror OHONOTMYECKyl0, 3THHYECKYIO, HJCOTOTHYECKYIO
UJICHTUYHOCTh. Veonornyeckas UAEHTUYHOCTh, B CBOIO OYEpeb, MOXKET MOAPAAEIATHCS Ha
COLIMOJIOTMYECKYIO M MOJUTUYECKYIO, @ HA CTHIKE UACOJIOTMYECKON U 3THUYECKON BO3HUKAET CO-
oKyneTypHas uaeHtnaaocth [Kaydposa W.b. u Kaydosa JI.A. 2018; [lupses, 2017]. Takum
00pazoM, u0eHmuyHOCHb TIPEACTABISLET COOO0M CIOKHOE TIOHATHE, OTINYAETCS MHOTOMEPHOCTBIO
U MHOTOBEKTOPHOCTHIO. [1o 3TOM mpuunHe Haubosee onTUMANbHBIM JUIS €€ U3yYEeHUs MPeCTaB-
JNIAETCS MEXKTUCHUIUTMHAPHBIN MOAXO/.

HaronanbHast H€HTHYHOCTh BBICTYNAeT OOBEKTOM HCCIIEI0BAHMUS MPEKIE BCETO B MOJH-
tonoruueckoit Hayke [Cadpan 2011; Opnos 2012; Gaskarth & Oppermann, 2021]. B mocnennee
BpEMs 3TOMY YAEJSETCs MPUCTAIbHOE BHUMAHKE 1O CIEAYIOLIeH NpUYKMHE: B 310Xy INIoOanin3a-
MU HAaOMIOAI0TCS PA3HOBEKTOPHBIE CTPEMIICHHUSI HALIMOHATIBHBIX COOOIIECTB — C OTHOM CTOPOHBI,
K MHTETPAIMU U YHUPUKALINH, C IPYTOH, K MOJIUTHYECKON CAaMOCTOSTETbHOCTH M HE3aBUCHMOCTH
[Xayep-Trokapkuna, 2013]. Ocoboe 3Hauenue 310 npuodperaet B @PI" mo npudanHaM ucropude-
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CKOTO Xapakrtepa (OTBIT HAIIMOHAJ-COIMAI3Ma, pa3aeieHie CTPaHbl Ha JIBa TOCYIApCTBa, MPo-
neccel uHTerpauu B EC, TpaHcaTiaHTHYeCKOe NMapTHEPCTBO, CUIIbHBIE HALIMOHAIBHBIE UJIEH B
basapuu u T.11.).

Hecmotps Ha pa3nuyHble TOIKOBAHUS TEPMUHA UOEHMUYHOCHb B IOIUTONIOTMYECKUX UCCIIe-
JIOBaHMSX, HEOCTIOPHUMBIM, OJHAKO, TIPU3HAETCS (DaKT, YTO €€ PEempe3eHTAIus TIPOUCXOIUT TIPH
MIOMOILH SI3bIKOBBIX CPEJICTB, TO3TOMY MarepuagoM IS MOJUTOIOTMYECKOTO aHAI3a BBICTYIAET
TEKCT, B IIUPOKOM IOHUMAHUM — JUCKYPC. DTOT K€ MaTepUall UCIOIb3YIOT Ul CBOMX UCCIE0-
BaHMI U TMHTBHUCTHL. bojee Toro, MHOTHE y4YeHbIe CUUTAIOT (PEHOMEH UACHTUYHOCTH B OOJbIIECH
crereHn s361k0BBIM [Coulmas, 1985; Thim-Mabrey, 2003; Bschleipfer, 2010; Jlanmo, 2014]. ITo
3TOW NPUYMHE, C HAUIEH TOYKH 3PEHHS, HHTEPEC MOXKET MPEACTABIATh PACCMOTPEHUE JAHHOIO
(eHOMEHA C MO3ULUIA ABYX HAYUHBIX JTUCIHUIUIMH — IOJUTONOTUH U JUHTBUCTUKHU. C 3TOI 1eTbI0
ObL1a co3/1aHa CMEIIaHHas Hay4YHasl TpyIna, (POKyC BHUMAHUS KOTOPO ObUT HANpaBJIEH Ha aHAJIN3
TEKCTOB BBICTYIJICHUI T€PMAaHCKUX MOJUTUKOB BBICIIETO paHra C eJbi0 BBIIBUTh 3aBUCHUMOCTD
MEXIY JIEMOHCTPAIMEH HAIMOHAIBHOW UICHTUYHOCTH U YIIOTPEOICHHEM KOHKPETHBIX JIEKCHYe-
CKMX €IMHML. B pamkax JaHHOIro MCCIEN0BaHMs OAHUM M3 OCHOBHBIX CPEACTB PENPE3CHTALMN
WJIEHTUYHOCTU B TOJUTHYECKOM JIMCKYPCE MbI CUMTAEM KYJIBTYPHO-MapKHPOBAHHYIO JIEKCHKY,
OIMpAsCh IPU 3TOM HA MHEHHE NpU3HAHHBIX aBroputeToB. Tak, T.A. Ban Jleiik cumraer, 4to
«B JIUCKYpPCE OTPaXKaeTCsi MEHTATIUTET U K)/IbMypd, KaK HAMOHAIbHAs, BCEOOMIas, TAK M MH/IU-
BUyanbHast, yactHas» [Ban [leiik, 1998, c. 47]. A 10. Xabepmac paccmarpuBaeT IUCKYpC Kak
BHJI PEUEBON KOMMYHHKAIIH, 00YCIOBICHHBINA KPUTHYECKIM PACCMOTPEHHEM YeHHOCHel U HOPM
cornanbHOM xu3HKM [Habermas, 1989]. B Hamem uccneoBaHUU MBI HCXOAUM U3 TOTO, YTO €/IHU-
HMUILIBI, COJIEPKAILME B CBOEM 3HAYECHUU YKA3aHUE HA HJIEMEHThl HALMOHAIBHOW KYJIBTYpbI, MOTYT
Han0oJee HaIAAHO IEMOHCTPUPOBATh STHUYECKYIO UAEHTUYHOCTb.

3.3. Pe3yabTarhl aHaIM3a OTPakeHUs HAMOHAJbHOW MIEHTHYHOCTH C MO3ULHH OJIH-
TOJOTHH M JIUHTBUCTHKH

B xoze uccnenoBanus HayuHas rpynna BblABUHYIA MIPEINOI0KEHHE, UTO yOTpeOIeHue eau-
HHII, 0003HAYAIOIINX PEaTMi HAIMOHAIBHOM, B HAIIIEM CITy4ae MOJTUTUIECKON, KyIbTYPbI, MOXKET
CIY’KUTh TIPU3HAKOM JIEMOHCTPAIMY 3THUUECKON HAEHTUYHOCTH. Yem uamie oparop oOpamraercs
K KYJIbTYpPHO-MapKUPOBAaHHOM JIEKCHKE, TEM HAISHEE OH MO3HLUOHUPYET ceOsl Kak MONUTHKA
HAI[MOHAJILHOTO YPOBHSI.

[MonmuTonory MpoBeNy KOMNYECTBEHHBI KOHTEHT-aHaTU3 OTOOPAHHBIX TEKCTOB, YTOOBI OTIpe-
JIeNUTh YacTOTy ymoTpeOneHuid B BBICTYIUICHHAX nepBbix il ®PI" c1oB U MOHATHH, KOTOpbIE
MO3BOJIMIIM OBl XapaKTEpPU30BaTh X HALMOHAIBHYIO HIEHTUYHOCTh: «lepmanus» (Deutschland,
Deutsche, deutsch), «kEC» (Europa, europdisch, Europder, Europderin, EU, Européische Union) u
«HATO» (NATO, Nordatlantik, Atlantik, transatlantisch). MiccnenoBareny npuiiy K BEIBOLY, 9TO
rocynapcTBeHHbIe 1 nojuTuueckue aearean OPI™ 0Tka3pIBaroTCS B CBOMX MyOIUYHBIX BBICTYTLIE-
HHSX JIEMOHCTPHUPOBATh HAIIMOHAJBHYIO WAEHTHYHOCTb. DTO MOXKET ObITh OOYCIIOBICHO CIEIy-
IOLIMMU TIPUYMHAME: CTPEMUTENbHAS [I00aNU3aIKs, TPHUBEPKEHHOCTh TPAHCATIAHTUYECKOMY U
€BPOTIEHCKOMY TTAPTHEPCTBY, IPUOPUTET OOIIEEBPONEHCKIX IIEHHOCTEH B yIIepO HAIIMOHATBHBIM.

JIMHTBUCTHI B3SUTM 32 OCHOBY JIAHHBIM aHAIU3 U PACIIUPHIA 00BEM S3BIKOBOTO MaTepHala.
Ommpasic Ha npeapiyiue Tpyabl [Yuramesa u ap., 2021], Mbl KJIaccuUIMPOBAIHN TIACT KYIIb-
TYPHO-MAapKUPOBAHHOM JIEKCHKU 110 OHOMAacTUYECKOMY MpuHLMIY. Ha ocHOBaHMM OTOOpaHHBIX
JIEKCUYECKHX eHUI ObUT0 BhieneHo 10 kmaccoB. Pesynbrarsl pactipeneneHus npeacTaBieHbl B
Tabmmre 1.
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OpI/II'I/IHaﬂbHaFI cTatbA

Tabnuua 1. Knaccol KynbmypHuo-mapKupo6anHoil 1eKcuKu

KJace onucaHue npuMepbI
AHTPOIOHHUMBI UMEHa JINYHbIE Frank-Walter Steinmeier, Frangois
Hollande, Cem Ozdemir

TOIMOHUMBI HAUMCHOBAHUSI JIFOOBIX TeorpaduIecKux Deutschland, Russland, Mittelmeer,
00LEKTOB Asien, Briissel

TIOJTUTOHUMBI HauMEHOBaHHUS MPOPECCHOHATBHBIX Bundestag, EU-Kommission, die
o0IecTBeHHbIX 00beauHeHui, cienudu- | Europdische Wirtschafts- und
YECKHX VISl TIOJIUTHYESCKON Cepsl aes- Wéhrungsunion, Ostliche Partnerschaft
TEJNBHOCTH U CHCTEMBI FOCYIaPCTBEHHOTO
yIpaBIeHHUs

HPTOHHIMEI HaNMEHOBaHHUS TIPO(eCCHOHATBHBIX Euro-Zone, IWF, Deutsche Bahn AG,
obbenmHeHMiT enoBoi cdepsl, HazBauus | der Européische Fonds fiir Strategische
OpraHM3aIHii, KOMIAHAI 1 T.1. Investitionen

O(HITMOHAMBI HAaNMCHOBAHUS JIOJDKHOCTEH ceprl aes- Président, Justizminister, Generalsekretar,
TENBHOCTH MOJNTHKH U TocynapcTBennoro | BundesauBenminister
yIpaBICHUS

9THOHUMEI HAMMEHOBAHMS HAI[MOHATILHOCTEH die Deutschen, Européer, Kurden, Pole

OT3THOHUMHOE IIPUJI. + CYIL.

0003HaueHNEe 0OBEKTOB C YKA3aHHEM 3THH-
4eCKOW/HAIIMOHATIBLHON TIPUHAIEKHOCTH

die europdischen Staaten, deutsch-
russische Regierungskonsultationen, die
britische Regierung

JIOKYMEHTOHUMBI HAaNMEHOBAHHUS Pa3INIHBIX 3aKOHOB, die Romischen Vertrage,
MEKTyHAapOIHBIX 10ToBOpoB, cornamennit | Freihandelsabkommen, der Vertrag von
A T.JL. Lissabon

TeMEPOHUMBI HazBauns CMU Charlie Hebdo

T€OPTOHUMBI HAaNMEHOBAHUs BaXKHBIX UCTOPUUYECKHUX der Fall der Berliner Mauer, der Zweite

COOBITHI 1 NPa3THUKOB

Weltkrieg, die Fliichtlingskrise

Bcero B Hamem Martepuaie ObUTO BBISBICHO 2258 MEKCHUECKUX €IMHHI[ ¢ OOIIMM KOIHYe-
cTBOM ciioBoynoTpebnenuii 9178 cmydaeB. Kaxaplil BbIIeIeHHBIM HaMU KiIacc ObUT MOJENEH Ha
nBe kateropuu: 1) eauHuIpl, obo3Havatomue cnenuduueckue s OPI aBnenus u peanuu; 2)
©MHULIB], 0003HAYAIOLINE ABJICHUS U PEATMU €BPONEHCKON U MEXKTyHApOIHONW MONUTUKU. [{yis
KaXI0i KaTeropuu ObUIO TOACYMTAHO KONUYECTBO SAWHMI] U KOIMYECTBO MX YHMOTpeONeHUH, B
TOM YHclie B a0COTIOTHBIX 3HAYEHHUSX, a TAKXKE B MIPOLIEHTHOM COOTHOLIEHUH, B 3aBUCHMOCTH OT
YPOBHS BBICTYIUIEHUS. Pe3ynbrare! npeacTaBnens! B Tabnunax 2 u 3.
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Tabnuua 2. Konuuecmeo nekcuueckux eOuHuy 6 A6CONIOMHBIX 3HAUCHUAX
U 8 NPOYEHMHOM COOMHOUIEHUU

MpaBuTenLcTBeHHbIe 3asBneHUs | MioHxeHckan koHdepeHuua no | MeHepanbHas accam6nea OOH

Oe3onacHocTU
HauuoHanbHLIA YypoBeHb MexayHapoaHbIA YpoBeHb MexayHapoAHbI YpoBeHb
HemeLKne WHble HeMeluKue WHble HemeLKue WHble

HanmeHoBaHUA HanMeHOoBaHWA HanveHoBaHWA HanmMeHOoBaHWA HanMeHoBaHWUA HanMeHoBaHNA

267 1181 84 587 9 130
18% 82% 12,5% 87,5% 6% 94%
B 4 pasa bonblue B 7 pa3 GonbLue B 14 pa3s 6onbLie

PC3YJ'II)T8,TBI JAHHOT'O aHaJIM3a HAMIAAHO IMMOKAa3bIBAIOT, YTO B CBOMX BBICTYIJICHUAX HEMCIKHUEC
TIIOJIMTUKH TOpa3ao yame HpI/I6CF aJIn K YIIOMUHAHWIO UHBIX, HEXKCIIN HEMCIKHX, HaMMCHOBAHUH.

Tabnuya 3. Konuuecmeo cnosoynompeodnenuii 6 a6conlomHuvlx 3Ha4eHUuaX
U 6 NPOYEHMHOM COOMHOUIEHUU

MpaBuTenLcTBeHHbIe 3asBneHUs | MioHxeHckan koHdepeHuua no | MeHepanbHas accam6nea OOH

Oe3onacHocTU
HauuoHanbHLIA YypoBeHb MexayHapoaHbIA YpoBeHb MexayHapoAHbI YpoBeHb
HemeLKne WHble HeMeluKue WHble HemeLKue WHble

HanmeHoBaHUA HanMeHOoBaHWA HanveHoBaHWA HanmMeHOoBaHWA HanMeHoBaHWUA HanMeHoBaHNA

267 1181 84 587 9 130
18% 82% 12,5% 87,5% 6% 94%
B 4 pasa bonblue B 7 pa3 GonbLue B 14 pa3s 6onbLie

HaunbomnbImee KoMu4ecTBO BBISBICHHBIX CITy4aeB CIIOBOYIOTPEOICHNI PUXOANTCS HA BBICTY-
TUICHUSI HAIIMOHAJIBHOTO YPOBHS (TIPABUTENILCTBEHHBIE 3asBJICHHS ), HAUMEHbBIIIEE KOTMYECTBO — Ha
BbicTyIieHus ['enepansHoii accam6iaen OOH. MHble (He HeMelKHue) HaMMEHOBAHHS COCTABIISIOT
abcomoTHOE OONMBIIMHCTBO cioBOymnoTpedeHuit. [lomyuennsie pe3ynbrarsl B IEJI0M HOATBEp-
KIAIOT MPEAbITYIINI BBIBOJ: HEMEIKHE TOJUTUKY aNeIMPYIOT TOPa3o Yyalle K MHbIM HauMe-
HOBaHMAM, MPEANoYnTas He (OKyCHpOBaTh BHUMAHME HA CTEHU(PUUIECKUX I HALMOHAIBHOU
KYJIBTYpbl 0003HAYEHUSX, HE3aBUCUMO OT YPOBHSI MEPOIIPHATHSI.
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JIo1s BBISIBTICHHS HAJWYUS WM OTCYTCTBHS 3HAYMMOM CBS3M MEKITY YIOTPeOICHUEM OTpeie-
JICHHOTO HAMMEHOBAHUS U €T0 MPOUCXOXKICHUEM (€IMHIIA HAIIMOHATBHON MM MHOW KYJBTYpPbI)
JIMHI'BUCTHI IPUMEHMIIN CTATUCTUYECKUI METOJ] — TeCT XHU-KBajpat (medstatistic.ru). He ocranas-
JIUBASACH MOIPOOHO HA METO/IMKE JAHHOTO aHAIN3a, OTMETUM, UTO MOTyYEHHbIE PE3YIIbTaThl IPO-
JI€MOHCTPHUPOBAIIN HATMIUE CIMAMUCIUYECKU 3HAYUMOL CEA3U MKy JISKCUUECKUMU eIMHUIIAMU
U VX TIPOMCXOXK/ICHUEM BO BCEX OTOOPAHHBIX HAMH TEKCTaX, HE3aBUCUMO OT YPOBHS MEPOTIPHUSTHS
(HaLMOHABHBIN W MEXAYHAPOAHBIH). C LIeNIbI0 YTOUHEHUSI CUITBI ATOM CBSA3U MbI HCIIOIb30BAIN
ko3¢ dunrent Kpamepa, MakcuManbHOe 3HaYeHHE KOTOpOro paBHO 1. Pacuersl mokazamu, 4To B
ABYX CITy4asix (MpaBUTEIbCTBEHHBIC 3asBIeHI M MIOHXEHCKAsh KOH(pEpeHIus 1Mo 6e30macHOCTH)
3Ta CBSI3b SABIAETCS NOBOJIBHO craboit (0,196 u 0,184 cootBercTBeHHO). B Marepuane TekcToB
BhICTYIUIeHUH Ha ['eHepanpHoOi accambrnee OOH cuna compsikeHHOCTH OKazallach yMEpPEHHOU
(0,342).

Craructiyeckue METO bl TIOATBEP/IMIIH B IIETIOM BBIBO, C(HOPMYIUPOBAHHBIN MOTUTOIOTaMH
(00 oTKa3e HEMEIKMX MOJUTUKOB BBICIIIETO PaHTa AEMOHCTPHPOBATH CBOIO HAIIMOHATIBHYIO HICH-
THYHOCTD). CTarhucTHyecKkas CBs3b OKa3anach He3HAUMTENIbHON. Bo3MOXkHO, npuBieyeHre 60I1b-
ILIETO KOJIMYECTBA MaTepyaa MO3BOIUT YTOUHUTD MOMYUEHHBIE PE3YIbTAThI.

4. BBIBO/IbI

HWrax, HaMmu ObUTH PACCMOTPEHBI /1BA UCCIIE0BAHUS — IMHTBUCTUYECKOE U MOJIUTOJIOTUYECKOE,
MMEBIINX OOIIYIO LIeTb — BBISIBUTh, HACKOJIBKO Beayue noauTHkd OPI' B cBOMX BBICTYIIEHUSAX
Ha MEpOINpPUATHAX HALMOHAIBHOIO (IPABUTEILCTBEHHBIC 3asIBICHUS) U MEXKIYHAPOJIHOIO YPOB-
Hs (MronxeHckas koH(pepenius, ['enepanbaas Accambnes OOH) TpancaupyoT HalMOHATBHYIO
MJIEHTUYHOCTh. B 000MX MCCeoBaHUSX LEHTPAIbHYIO POJIb UIPATU CTATUCTUYECKHE METOMbI,
HpUMEHEHHE KOTOPBIX IIPUBENO 00e UCCIIeJOBATENbCKUX TPYIIIBI IPUMEPHO K OTMHAKOBBIM BBIBO-
JlaM: B BBICTYIIICHUAX, IIOCBSALICHHBIX MEKIYHAPOJHOM IIOBECTKE, HEMELIKUE MTOUTUKU CKIIOHHEI
HE IOJYEPKUBATH STHUYECKYIO UIEHTUYHOCTD, YTO HAXOAUT OTPAXKEHHUE B A3BIKOBBIX CPEICTBAX.
AHanu3 JMHTBUCTaMH KyJIBTYPHO-MapKMPOBAHHOW JIEKCHKU C MOMOIIBIO XHU-KBaJpara MokKasal,
4TO B BBICTYIUICHHUAX MPe00iajaloT HAMMEHOBAHUS He HEMEIKUX peanuid. OcyIiecTBIeHHBIH Mo-
JIUTOJIOTaMU KOHTEHT-AHAJIU3 BBIABUIL, YTO Beaymue nonuTuku OPI° umeror TeHaeHuo He ze-
MOHCTPHPOBATh CBOX HAIMOHAJIBHYIO MIECHTUYHOCTD, OTAABAs IPHUOPUTET MO3UIHOHUPOBAHUIO
I'epmanum kak uiena EC u HATO.

[IpeiaraeMplii MEXIUCUUILIMHAPHBIA NTOAXO0/ K AHAJIN3Y A3bIKOBOTO MaTepualla B COBOKYII-
HOCTH METOZIOB PA3IMYHBIX JUCLUIUIAH IIPEACTABIAETCS NEPCIEKTUBHBIM. Tak, BBIIECICHUE OT-
eNbHBIX OJIOKOB HAlIMOHAIBHBIX (HEMEIKHX) U €BPONEHCKUX Peanii IO3BOIUT BbISBUTH HATMYHE
WJIM OTCYTCTBUE 3aBUCUMOCTH MEXIY UX YHOTPEOJIEHUEM U JEMOHCTpALUel HallMOHAIbHON WU
€BPOINEICKOIl MICHTHYHOCTH B PEYM MOJIUTUYECKUX U rocyaapcTBeHHbIX jedreneid OPI. Akry-
QJIbHOCTBI0 U HOBU3HOM MOXET OTJIMYAThCS CPABHUTEIIBHBIM AHAIN3 BBICTYIJICHUM ITOJIUTHKOB
OT MPABAIIMX U OMIO3ULHOHHBIX MAPTHUH, @ TAKKE MOJIUTUKOB HALIMOHAIBHOTO M PETMOHAIIBHOIO
YPOBHsI, B 4aCTHOCTH baBapuu, rie J0BOJIBHO CUIIbHBI HALIMOHAIBHBIE UAEU U X IEMOHCTPALUS.
AHaJIOTMYHBII aHAJIN3 MOKHO IIPOBOAUTH M HAa MarepHale JPyrux s3bIKOB.

Ha nannoMm Tamne aHaau3 €IMHOr0 TEKCTOBOrO Marepualla ¢ IMO3ULMHU Pa3HbIX HAyUHBIX JKC-
[UIUIMH (TIOJUTOJOTHH ¥ JIMHTBUCTUKU) MPUBOAUT K OOIIEMY BBIBOLY O HAJMYUH B HEMELIKOM
o011ecTBe KpU3Kca UAEHTUYHOCTH. TecHas CBs3b € €BPONEHCKOM U 3amagHol UIEHTUYHOCTHIO
NPUBOIUT K Pa3MbIBAaHHWIO HALMOHAIBLHOM MIECHTUYHOCTH, CHMKEHUIO NPUOPUTETA HALMOHAIIb-
HBIX [[EHHOCTEH 1 HAIIMOHAJBHBIX HHTEPECOB, U, B KOHEYHOM HTOTE, K yTpare cyobrektHocTH OPT
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KaK CaMOCTOSATEIBHOTO UTPOKA Ha MEXKIyHapOIHOM apeHe. PaccMoTpeHne aHaIM3upyeMoro Ma-
Tepuasa ¢ pa3HbIX METOAOIOTUUECKUX MO3UIINH TIO3BOJIHT JIyUllle IOHUMATh HHTEHIIUN OPAaTOPOB,
NPUHUMAaEeMble PYKOBOJACTBOM CTpaHbl PEIICHHs M, BO3MOXHO, IIPOTHO3UPOBATH B MEPCIICKTUBE
HepuoIbl CTaOUIU3ALUK WM 3CKaalii O0IIECTBEHHO-TIOMUTUYECKON CUTYallMd B CTpaHE WU
peruoHe.

BosBpamasce k Gumocopckum HCTOKaM TEPMHUHA MeHCOUCYUNTUHAPHOCMb, OTMETHM, UYTO
Ha NpHMepe JaHHOTO aHAIN3a MEKIUCIUIUIMHAPHOCTh MOHMMAETCS KaK PeasbHblil CUHTE3 Hayd-
HBIX JJOCTHKEHHUI Pa3IMYHbIX JUCIUIUIMH B paMKaX KOHKPETHOTO HAYYHOTO MPOEKTA UK KaK BUJT
3HAHWS, BKJIIOYAIOMINA METOMONOTHIO OoJiee 4eM OJHOW HAYYHOU MUCIUILUTMHBI (TIOJTUTOIOTHS,
JIMHTBUCTHUKA, conponorus). [lo ¢opme B3anMonecTBIs NpeICTABICHHOE UCCIEI0OBAHIE MOKHO
CYMUTATh UHTEPAUCIUIUIMHAPHBIM, TIOCKOJIBKY OHO ITPOBOAMIIOCH CMEIIAHHOM KOMaH I0H, y4aCTHU-
KU KOTOPOW OMMPATIKMCh HA TAHHBIE CBOEH MUCIMIUIMHAPHON 0a3bl.

Konduukr uarepecon
ABTOpBI 3a5BIISIOT 00 OTCYTCTBUH KOH(INUKTA HHTEPECOB.

baaronapuocru:
Crarps moaroroBineHa B pamkax rpanra KMY 12/08 XII Konkypca MONOABIX Y4YEHBIX
MI'MMO.
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Abstract: The article discusses an interdisciplinary approach to the study of political
discourse on the example of linguistic and political science studies devoted to the mani-
festation of national identity in the speeches of German politicians. The relevance is ex-
plained by the fact that the article for the first time considers the use of an interdisciplinary
approach in the analysis of professional discourse by specialists from different scientific
fields. The purpose of the work is to show how an interdisciplinary approach is imple-
mented in the study of political discourse by linguists and political scientists. Both studies
were carried out on the empirical material of 60 texts of public speeches by leading Ger-
man politicians (H. Maas, Z. Gabriel, F.-W. Steinmeier, A. Merkel, O. Scholz, U. von der
Leyen) at international and national events such as the Munich Security Conference, the
UN General Assembly, government statements. Both studies used general scientific meth-
ods (description, analysis, continuous sampling method), as well as quantitative content
analysis (political scientists) and statistical methods of the chi-square test and Cramer’s
coefficient (linguists). The use of these methods led both research groups to approximate-
ly the same conclusions: German politicians tend to avoid emphasizing ethnic identity in
their speeches on the international agenda, which is reflected in the language choices. The
analysis by linguists of culture-bound elements with the help of the chi-square test showed
that the elements of non-German realities predominate in the speeches. The content analy-
sis carried out by political scientists revealed that the leading German politicians tend not
to demonstrate their national identity, giving priority to positioning Germany as a member
of the EU and NATO.

Keywords: interdisciplinarity, national identity, professional discourse, political dis-
course, culture-bound elements, Germany.
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